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Resumen de la informaciéon las poblaciones indigenas, los recursos naturales del sector
privado, las empresas energéticas y mineras ylos derechos
humanos, en el cual se podrian examinar los cédigos de

conducta existentes y propuestos para el futuro con miras

a ejecutar proyectos en comunidades indigenas.

A. Normas internacionales, directivas
de politica y directrices internas

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones

. Organizacion Internacional del Trabajo
Unidas para los Derechos Humanos

1 Uno de los objetivos prioritarios del Decenio Intern 3. La Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)
; JELIVOS p . fiene a su cargo los dos Unicos instrumentos internaciona-
cional de las Poblaciones Indigenas del Mundo eslla

> - ; des relacionados exclusivamente con las poblaciones
aprobacion de una declaracion de las Naciones Unida

sobre los derechos delas poblacionesindigenas. Elpromélgen"jIS y tribales: el Convenio No. 107 (1957) sobre

ec- . A ) :
., L oblaciones indigenas y tribales y el Convenio 169 (1989
to de declaracion, aprobado por la Subcomision de Promg: lgenasy esy ( . )
- s . Obre pueblos indigenas y tribales, en el que se revisa el
cion y Proteccion de los Derechos Humanos, asi como Jos ;
. . . nvenio No. 107, el cual se encuentra ahora cerrado a
estudios pertinentes, las recomendaciones generales de . . : .
X . ratificaciones pero sigue estando vigente para los paises
organos creados en virtud de tratados de derechos huma- b o .
. L ue lo han ratificado y que no han ratificado el Convenio
nos, las conclusiones de los seminarios de expertos sqQbré . :
0. 169 (20 paises en total). Hasta el presente el Convenio

cuestiones indigenas y las declaraciones y los Prograiggds 1 69 ha sido ratificado por 13 paises: Bolivia, Colom-

de accion aprobados por varias conferencias de alto nivel . .
P P ia, Costa Rica, Dinamarca, Ecuador, Fiji, Guatemala,

constituyen un conjunto de observaciones, conclusioneﬁa/ duras, México, Noruega, Paises Bajos, Paraguay y
recomendaciones reconocido internacionalmente, en el qya?, ' ' ’ ’

- " : erd. Otros Estados estan considerando la posibilidad de
se habasadola adopcion de politicas tanto a nivel nacional.. S X .

; : ratificarlo (entre ellos, Brasil, Filipinas, Finlandia, Nueva
como internacional.

Zelandia y Suecia) y el Convenio No. 169 sigue teniendo
2.  Desde el inicio del Decenio Internacionall&®5, efectos en la elaboracién de politicas (véase el proyecto de
el Comité de Derechos Humanos, el Comité de los Dengstrumento interamericano sobre las poblaciones indige-
chos del Nifio, el Comité para la Eliminacion de la Discniras). Cabe sefialar que, de las 13 ratificaciones del Conve-
minacion Racial y el Comité de Derechos Economicasio No. 169, siete se afiadieron en los cinco afios transcu-
Socialesy Culturales han examinado las cuestiones indigieios desde junio de 1990 (fecha de entrada en vigor del
nasy han formulado observaciones concretas sobre un @aisvenio) hasta fines de 1994, y seis ratificaciones ocu-
determinado o recomendaciones generales. Como partgdeton en el segundo quinquenio , que coincidi6 con la
programa del Bcenio se han celebrado dos seminarios gamera mitad del Bcenio. La Comisién de Expertos en
expertos, uno de ellos sobre experiencias practicas relagipticacion de Convenios y Recomendaciones, el principal
nadas con los derechos ylasreclamaciones de las poblagigano de la OIT encargado de vigilar la aplicacion de las
nes indigenas en relacion con las tierras (Whitehoraermas laborales internacionales, examina periédicamente
1996) y el segundo sobre las instituciones de investigaciaraplicacién de los Convenios No. 107 y No. 169.

y de ensefianza superior y las poblaciones indigenas (San

José, 1999); en ambos seminarios se formularon propuestas Organizacién Mundial de la

yrecomendaciones dirigidas a la comunidad internacional. Salud/Organizacién Panamericana de la Salud

Cabe mencionar también las consultas sobre el proyecto de L . ., .
proy %b En la Constitucion de la Organizacion Mundial de

principios y directrices para la proteccion del patrimon
de los pueblos indigenas, preparado por la Relatora EJ e§alud (OMS) se reconoce que el derecho a la salud es

) . | rechos humanos fundamental indi
cial de la Subcomision, Sra. Erica—Irene Daes, cu Qo de los derechos humanos fundamentales y se indica

celebracion se ha previsto para los dias 28 de febréro lieduna partet|mport?nte d? las alct|V|dades (Le la %'IVIS.§6
de marzo de 2000. Entre otras cosas, los semina igf N cgrcenErnarrnen %S piaglggs yn ch %qusde pobiacion
ayudarén a aclarar conceptos, principios y medidas préXH-nera es. ayo de » €N €l periodo de sesio-

cas que pudieran contribuir ala protion de la propiedadnes del Consejo Ejecutivo de la OMS, se aprob6 una

intelectual y cultural de las poblaciones indigenas. Enrsqfolucmn sobre la salud de las poblaciones indigenas en

resolucion 1999/19, de 26 de agosto de 1999, la Subcoffil® € dl_s,pone que, como contribucion "?‘l De-cemo,, .Ia
[ganizacion debe aumentar en forma ampliay sistematica

sién propuso que la Alta Comisionada de las Nacion® - .
prop d nI atencion que presta a las necesidades de salud de las

Unidas para los Derechos Humanos, en su condicion ao%lacionesindi enas. Respectodelaregion delas Améri
coordinadora del Decenio, orgaara un seminario sobreP 9 ' P 9
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cas, dosnde la Organizaciéon Panamericana de Saludiiaialmente para analizar lagecesidades de los grupos
estado ocupandose de las cuestiones relacionadas cdnibeles relativamente aislados y no asimilados a otras
salud de las poblaciones indigenas, esa organizacoituras que hubieran sido afectados por proyectos de
aproboeri993 lainiciativa sobre la salud de las poblaciadesarrollo. Esa politica se orientd principalmente hacia la
nes indigenas, cuyos principios se reafirmaron en juniopeoteccién de los derechos a la tierra y la prestacion de
1997. Entre esos principios, que sirvieron de base paraservicios de salud, en particular en lo que respecta a las
plan de accién regional, cabe sefialar el reconocimientomtblaciones indigenas que habitan en los bosques de las
la necesidad de aplicar un enfoque holistico a la salud tiefrras bajas de América del Sur. En 1991, el Banco
derecho a la libre determinacion, la importancia de Mundial publicé una version revisada de esa politica, en
participacion sistematica, el respeto a las culturas indiggite la definicion de poblaciones indigenas se ampli6 para
nasylareciprocidad en lasrelaciones. El Director Genergle incluyera una gama mucho mas amplia de poblaciones
delaOMS deberapresentar uninforme al Consejo Ejecujide mantienen sus respectivas identidades sociales y
vosobrelosresultados delas consultas con las poblacionelurales y las distinguen de las identidades de las socie-
indigenas que se han de celebrar en noviembre de 1998ages nacionales en que viven, tienen estrechos vinculos
sobre unaestrategiageneral yun programa de trabajo peoa sus tierras ancestrales y suelen correr el riesgo de

el Decenio. resultar desfavorecidos en el proceso de desarrollo. Esa
politica es aplicable actualmente a todos los proyectos
Organizacion Mundial de la Propiedad financiados por el Banco Mundial que afectan a las pobla-
Intelectual (OMPI) cionesindigenas. Sibien mantiene las medidas protectoras

%_e la politica anterior, la nueva politica presta particular

5 Elmandatodela Organizacion Mundial dea Propi encién a los derechos de las poblaciones indigenas a
dad Intelectual (OMPI) consiste en fomentar la proteccigllm o P nadig .
ticipar en los proyectos de desarrollo y a recibir benefi-

de la propiedad intelectual en todo el mundo mediantd

cooperacion de los Estados, en colaboracion, cuandocé%?de dichos proyectos. En la politica se esbozan procedi-

. . mijent ial ra incorporar | r ion
proceda, con cualquier otra organizacién internacio ale 0s especiales para incorporar las preocupaciones de

(apartado i) del articulo 3 del Convenio que establece & poblaciones indigenas a los proyectos financiados por

L . : IaBanco, mediante la elaboracion de planes de desarrollo
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual, 19672e las poblaciones indigenas. En 1992 el Banco Mundial

6. A partir del bienio 1998-1999, las poblacionésicié un proceso de revision de las politicas vigentes en
indigenas se incluiran entre los beneficiarios previstosgl& momento que comprendid la celebracion de consultas

varios programas y actividades de la OMPI. Mas concregabre el proyecto de politica tanto dentro como fuera del
mente, también particular relevancia, los programas y Bs&nco Mundial.

actividades de la Divisién de Cuestiones Mundiales de
Propiedad Intelectual (la Division de Cuestiones Mundia-  programa de las Naciones Unidas
les) y la Academia de la OMPI. El programa de trabajo de  para el Desarrollo

la Divisiobn de Cuestiones Mundiales para el bieni "
n Dentro del marco de la politica sobre desarrollo

1998—199900mprendeentresusobjetivosIaidentificaclh tenible adontad Ip de las Naci
y exploracioén de las necesidades y expideas en materia umano sostenible adoptada por €l Frograma de las Nacio-

de propiedad intelectual de nuevos beneficiarios, incluid?)%S pn|das para el Desarrqllo (P.NU,D)’ las cuestiones
los titulares del conocimiento y las innovaciones autoct _ac,onadas con Ia_s, poblaciones indigenas haq recibido
nas, para promover la contribucion del sistema de prop(fg_ns@era_ble at.en(:,lon. El apoyo a Ia_s _comumdades Y
dad intelectual en su desarrollo social, cultural yeconérﬁr_gamze}mones |nd|ggnas y su fortalecimiento son tare_as
co, el estudio de la funcidn de la propiedad intelectual gye estan comprendidas en t.oda.srlas esferas tematicas
la documentacién, conservacién y divulgacion de lgglnmpales del PN[.JD: la er.rad|caC|on_de - pobrega, los
expresiones del folclore yla elaboracion de los medios pglrgple.os y IO,S medios de vida sg§ten|bles, la eqwd:ad_en
la utilizacion sostenible y la comercializacién provecth&aterla degenera, la buena gestion de los asuntos plblicos

de las expresiones del folclore utilizando el actual siste ?Jgrgsﬂzgcr)gccs)giﬁgébﬁn dl?;nr?eendtg:gb:ﬁfri]é;;igg d?al
de propiedad intelectual. P 9

los conocimientos holisticos de las poblaciones indigenas

sobre el medio ambiente y su gestion eficaz de los recursos.
Sin embargo, las poblaciones indigenas suelen ser las mas
7. La politica del Banco Mundial en relacion con lasobres entre los pobres de la mayoria de los paises, aproxi-
poblaciones indigenas data de 1982 y fue concebidadamente 70, en que esas poblaciones residen y es

Banco Mundial
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imprescindible mitigar la dificil situacion de esas poblaci@n el proceso de desarrollo, facilitar la participacion de las
nes parareducirla pobrezay promover laconservacion geblaciones indigenas en los foros internacionales y
medio ambiente para las generaciones futuras. El PNW@Doptar una posicidn activa respecto del establecimiento
tiene elmandato explicitodetratar dellegar alas poblacide un foro permanente para las poblaciones indigenas
nes indigenas y lograr que esas poblaciones participendemtro del sistema de las Naciones Unidas y la aprobacion
las actividades realizadas con el apoyo del PNUD qdel proyecto de declaracion. Como tercer objetivo priorita-

puedan incidir en sus medios de vida. rio, se pidio al PNUD que analizara las posibilidades de

9 Durante 1999 el PNUD ha estado haciendo BheStar apoyoy de interactuar directamente con las comu-

balance de su labor y de sus compromisos con las pobIa@fggdeS ylas organizaciones indigenas. qua Ilgvar a cabo
tarea se deberian mejorar las comunicaciones y las

nes indigenas y determinando el mejor modo de avanZaf

estratégicamente durante los proximos cuatro afios %%rpentes delnf(,)rmacm_)n entrle eIPNUDy:as poki)llacpnes
Decenio y en los afios subsiguientes. Esas activida genas y seria preciso velar por que fas pobiaciones

consistieron en estudios internos y externos de las activi lgenas p?rumparan .p,Ieréar?ente en I? eIatIJoramon, la
des del PNUD que tenian que ver con las comunida&@gcaél'%?\lﬁgjuger,v's'on e osl proyeg CT_dedos prqgtra—
indigenas y sus respectivas organizaciones desde el infoRy: €beria examinar las modalidades existen-

del Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas {gs de asistencia directay aumentar la asistencia financiera
Mundo, en 1993, y comprendieron un anlisis de i¥decnica que presta a las poblaciones indigenas mediante

proyectos realizados en el pasado gjgcucién dentro de nuevas formas de apoyo directo.

los multiples programas del PNUD que tienen que ver . ) .

directa o indirectamente con las poblaciones indigenas. Se Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

hizo hincapie en diversas practicas instructivas yenfoquds Las directrices de politica del Fondo de Poblacion de
programaticos para efectuar una labor mas eficaz conlksNaciones Unidas (FNUAP) se derivan del Programa de
poblaciones indigenas. En segundo lugar, se llevé a caleion de la Conferencia Internacional sobre la Poblacién
un examen externo de las politicas vigentes y de lpel Desarrollo, celebrada en El Cario en 1994, en el cual
procesos de formulacion de politicadimdidos actualmente se pide a los gobiernos que, en consulta con las poblaciones
en las organizaciones intergubernamentales y en diverisafgenas y en colaboracion con las organizaciones no
organismos de las Naciones Unidas y organismos bilategabernamentales e intergubernamentales competentes,
les de cooperacion para el desarrollo. El objetivo dafiendan a lasetesidades concretas de las poblaciones
estudio comparativo fue dar asistencia y orientaciéniatligenas en todos los aspectos de poblacién y desarrollo,
proceso de formulacion de politicas del PNUD. entre ellas las necesidadeswateria de atencion a la salud

10. En ese contexto, los dias 22 a 24 de julio se Ceb[ﬁgroductiva. En el documento “Medidas clave para seguir

en Ginebra una reunién consultiva titulada “Las poblacigiécutando el Progma de Accion de la Conferencia

nes indigenas y el PNUD: nuestra asociacion se fortaled@t€rnacional sobre la Poblacion y el Desarrollo”, que se
gbo recientemente y fue el rkado de un examen de

entre representantes de organizaciones de las poblaciGégPo | o . -
indigenas y de la sede del PNUD, asi como de las oficiffico afios delas actividades de la Conferencia, se reafirma

del programa en diversos paises y regiones. El objetfil 10S gobiernos deben promover y proteger los derechos
general de dicho dialogo fue renovar y profundizar fle las poblaciones indigenas, prestando especial atencion

asociacion y el compromiso del PNUD con las poblacion@sSUS culturas, recursos, creencias, derechos sobre las

indigenas, sus organizaciones y sus comunidades. El griipgas € idiomas, y ampliar e¢@eso a las pticas y los
gramas de educacion de jévenes y adultos, asi como a

de trabajo establecié tres objetivos prioritarios que RI°

PNUD tendria en cuenta. El primer objetivo prioritariBjs servicios de atencién a la salud reproductiva. A ni_vel
para lograr una asociacién mas fuerte con las poblacio€40S Programas, aunque no se ha elaborado un conjunto
indigenas es la elaboracién de una politica del PNUD ygicreto de directrices en relacion con las poblaciones
directrices operacionales sobre la cooperacién con 13digenas, el FNUAP harevisado las directrices existentes
poblaciones indigenas. En esa politica se deberia apr&@@@ lograr que se aplique un criterio basado en los dere-
char el marco normativo existente, es decir, el proyecto@¥S @ las tres esferas de programas: la salud reproductiva,

declaracion sobre los derechos de las poblaciones indig-estrategias de poblacién y desarrollo y Ia promocion.
nas. El siguiente objetivo prioritario consiste en que el

PNUD deberia promover la participacion de las poblacio- ~ Otras organizaciones de las Naciones Unidas

nes indigenas en los procesos de adopcién de decisiones y
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12. El Programa Mundial de Alimentos (PMA) indicé,
que realizaba una extensa labor con las poblacione§
indigenas, pero afiadi6é que no tenia directrices de politica’
en la materia. Asimismo, la Organizacion de las Nacion
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO

expresoO que no tenia directrices de politica especiales i . . X
directrices internacionales que rigieran la labor de Tgs'encammadasamej.orar el b|enesta_1r<_:ielas poblamo.nes
Organizacion con las poblaciones indigenas, pero 'genas, de conformldqd con eI,obJet|vo del Decenio
habia elaborado metodologias y notas técnicas so rnacional dela_s Pob.IaC|opesInd|genasdel Mundq. Ello
ghuestra el creciente interés en los programas destinados

aspectos socioculturales de las poblaciones, incluidas ecificamente a las comunidades indigenas v la decision
poblacionesindigenas, que se aplican mediante un sist& i ! 9 y )
ellevarlos a cabo, incluso mediante programas de asisten-

interinstitucional de asistencia técnica. AR
cia técnica.

13. La elaboracion de politicas internacionales en la
esfera del medio ambiente es de particular interés paralas oficina del Alto Comisionado de las Naciones

poblaciones indigenas ya que éstas dependen en gran ypjdas para los Derechos Humanos
medida del medio natural para la satisfaccion de sus

necesidadesnateriales y espirituales. El inciso j) de_Il7', Las consultas .|nter|nst|tUC|onaIes sc.)b.re pueblos
articulo 8 del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, qifgdigenas que organizan anualmente la Oficina del Alto
entré en vigor en 1993, se refiere explicitamente a fg@Mmisionado y la OIT, con la cooperacion creciente de
poblaciones indigenas, y diversos érganos subsidiarfJ&2S organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas,
establecidos para prestar asistencia en la aplicacion [l contribuido a crear un espiritu de cooperacion entre
Convenio son de interés para las poblaciones indigerldS Personas, los centros de cooeramon, las dependenmas
incluidos los que guardan relacién con el asesoramieftlfS departamentos que se dedican total o parcialmente a

cientifico, técnico y tecnolégico, la bioseguridad y 1d&S cuestiones de las poblaciones indigenas. Uno de los
conocimientos tradicional®s resultados méas importantes de esas reuniones periddicas

) ) i ~ hasidoasegurar que, en general, los proyectos y programas
14. Al examinar el marco normativo que esta surgiengg se lleven a cabo de forma aislada ni sin tomar en cuenta
enrelacion con las poblaciones indigenas, cabe mencigparprincipales acontecimientos que tienen lugar en otras

también los instrumentos regionales como el proyectogiertes en relacion con las poblaciones indigenas.
declaracién sobre poblaciones indigenas que esta preparan-

dola Organizacién de los Estados Americanos (OEA) y L‘_"‘ decisién}adoptada por el Grupo dg j’rabajo sobre
actividades patrocinadas por las Naciones Unidas en pafsddaciones Indigenas de hacer hincapié en un tema
que tienen poblaciones indigenas considerables com§qQcreto cadaafiohareforzado lasiniciativas de la Oficina

Misién de las Naciones Unidas en Guatemala (MINGYE! Alto Comisionado para estimular la cooperacion
GUA) interinstitucional en materia de cuestiones indigenas. Asi,

) ) ) ~en 1996, el Grupo de Trabajo se centr6 en la salud, en
15. Existe unagamadenormasinternacionales, directfg7, en el medio ambiente, en 1998, en la educacion, y

ces de politica y otras recomendaciones de alto nivel e@a1999, en Ia tierra. Los organismos pertinentes de las
materia que determinan en mayor o menor grado lQgciones Unidas han aprovechado la oportunidad que
programas y proyectos intergubernamentales que afeqighresenta la presencia de mas de 500 indigenas en los
a las poblaciones indigenas. Si bien algunos de eg@giodos de sesiones para celebrar cursos practicos, consul-
instrumentos y directrices de politica son anterioresgk yreuniones de informacion. Como consecuencia de esos
Decenio, son importantes para determinar el contexto@htactos, la OMPI ha desarrollado su propia red de
que se estan elaborando los programas actuales erpiganizaciones indigenas interesadas en las cuestiones de
organismos. Por ejemplo, des@i896 el Fondo de las|g propjedad intelectual, la OMS se mantiene actualmente
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) ha adoptadg contacto permanente con un comité indigena sobre la
un enfoque basado en los derechos de los nifios, siguiegglgg y la UNESCO ha decidido celebrar en su sede la

la_orientacion de la Convencion sobre los Derechos ?)?imera consulta amplia sobre los aspectos educacionales
Nifio, que en su articulo 30 reconoce el derecho de los

nifios indigenas a tener su propia vida cultural, a profesar
y practicar su propia religion, o a emplear su propio
idioma.

Programas, proyectos y otras actividades

bs. Diversas organizaciones del sistema de las Naciones
Hf’das estan llevando a cabo una amplia gama de activida-
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y culturales del Decenio, en noviembrel®89. Mediante las Naciones Unidas relacionadas con las poblaciones
el Fondo de contribuciones voluntarias de las Naciongaligenas, la Oficina también ha lanzado una iniciativa
Unidas para las poblaciones indigenas, que ayuda a suf@bre los medios de difusién indigenas. En enero de 1998
gartodos los afios los gastos de viaje y subsistencia de m@selebrd un primer seminario en Madrid y el segundo se
de 60representantesde las poblacionesindigenas paramglebraré en Atlanta (Estados Unidos de América) en mayo
asistan a reuniones importantes de derechos humanosidhafio 2000.

Oficina del Alto Comisionado ha podido cooperar con

diversas organizaciones del sistema de las Naciones Organizacion Internacional del Trabajo

Unidas, incluidos el Banco Mundial, la OMPIy el PNUD

o o N 21. Desde el comienzo del Decenio Internacional de las
y ha contribuido a lograr la plena participacion de |

oblaciones indigenas en sus consultas. A fin de que oblaciones Indigenas del Mundo, la OIT ha iniciado
poblaciones ind|'g enas conozcan mejor él sistema?de tios proyectos y programas de cooperacion técnica para
P 9 ) F2ar mayor conciencia de la situacién de los pueblos

Nlagomzs Unldasi la Of|cmda (ljel Alto _Corr_n,smnado h?h%il’genas ytribales y fomentar mejoras de sus condiciones
clabora zurclja gulaacercade’a Orga_nlzacmt?l., que Se ¢ idaytrabajo. Todos los programas de asistencia técnica
terminando de preparar para su proxima publicacion. o |, o1 ge ejecutan en el marcode las normas pertinentes
19. Como parte de sus iniciativas para ekcénio, la de la OIT, en particular el Convenio No. 169. En Centroa-
Oficina del Alto Comisionado ha establecido el Progranm@érica (Costa Rica, El Salvador, Honduras, Guatemala,
de Becas para Indigenas con el fin de ayudar a los pueldelce, Nicaragua y Panama) se esta llevando a cabo un
indigenas a adquirir experiencia en las esferas de posyecto de tres afios centrado en la promocion de la
derechos humanos internacionales y el sistema de dapacidad juridica de las poblaciones indigenas en Cen-
Naciones Unidas. En el marco del programa, miembrostdeamérica. La contraparte regional del proyecto es el
las comunidades indigenas seleccionados por susibeganConsejo Indigena Centroamericano, cuyo objetivo es hacer
ciones pueden pasar seis meses en la Oficina del Atsible que las comunidadesindigenas protejany promue-
Comisionado, alli siguen un curso intensivo de capacitéan sus derechos mediante un mejor uso de los procesos
cion en materia de mecanismos y derecho internaciotegjislativoyjuridico, y lograr unaincorporacion mas eficaz
relativos a los derechos humanos, participan en las actié-las poblaciones indigenas en la administracion de la
dades cotidianas de la Oficina, pasan un mes en justicia, la elaboracién de la politica publica y el proceso
organizacion no gubernamental y reciben abundamiemocratico. Como uno de los componentes del programa
informacion en distintos organismos de las Nacionpara la poblacion nacional indigena patrocinado por el
Unidas, incluidas la OMS, la OIT, la OMPIl y la UNESCOPNUD, la OIT también proporciona cajtacién a activis-
Hasta la fecha, en el programa se han aceptado 13 becasioguridicos indigenas acerca de las leyes relativas a la
indigenas procedentes de Australia, el Brasil, el Canatlérrayel usode los recursos en las tierras bajas de Bolivia.
los Estados Unidos de América, la Federacién de RusiaElaGuatemala, la OIT continta prestando asistencia en la
India, Indonesia, el Japén, Mali, Nueva Zelandia, Panarspacitacion del personal sobre el terreno acerca de las
y Suecia. aplicaciones practicas del Convenio No. 169. Esto se ha
20. La Oficina del Alto Comisionado ha organizado dd¥ch0 @ peticion dela oficina del Ombudsman de Guatema-
seminarios internacionales en el marco del programa [fe¥ €N €l contexto del Plan de Paz Guatemalteco titulado
Decenio. Los seminarios constituyen una oportunidad pdfgntidad y Derechos de las Poblaciones Indigenas. El
que representantes de los organismos y organizacione§ @venio No. 169 fue ratificado por Guatemala en junio
las Naciones Unidas y expertos de los gobiernos y ¢ 1996, también en el contexto del Plan de Paz.
organizacionesindigenas serelinan para examinar cue0- El proyecto para fomentar la politica de la OIT sobre
nes criticas, compartan experiencias y formulen recomgueblos indigenas y tribales es un proyecto de cooperacion
daciones para la accion futura. El primer seminario ®&nica financiado por el Organismo Danés de Desarrollo
celebr6 en Whitehorse (Canada), y en él se traté la cuestifi@rnacional (DANIDA) que comenz6 a ejecutarse en
de los derechos y reivindicaciones relativos a la tierra. E896, continuara hasta el afio 2000 y puede ser renovado.
junio de 1999, la Oficina del Alto Comisionado organizBl proyecto fue concebido en el marco del Decenio Interna-
un seminariointernacional en San José (Costa Rica), saiodal y es dirigido por dos personas provenientes de
las instituciones de investigacion y educacion superiocymunidadesindigenas ytribales. El proyecto interregional
las poblaciones indigenas. A fin de mejorar la corriente skeorienta fundamentalmente a Asia y el Africa meridional,
informacion y conocimientos acerca de las actividades de
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ysulabor en América Central ydel Sures un complemenita Iniciativa “Liberarse del tabaco” comunic6 que la
de las actividades de las oficinas de la OIT en la regidmprevalencia del consumo de tabaco es superior en las

23. La OIT, inspirada en el Convenio No. 169 empreﬂpblaciones indigenas. El objetivo de la Iniciativa es

di6 el Programa interregional de apoyo a las poblacioneé@borar protocolos sobre lalucha contra el tabaco, incluido

indigenas por intermedio del desarroilo de COOIC)erativagg/protocoloreIat|v0alas poblacionesindigenas. Diversas

empresas de autoayuda (INDISCO), con el objetivo a tividades del programa para hacer retroceder el paludis-

reforzar las capacidades de las poblaciones indigena@ se orientan al mejoramiento de los sistemas de salud

tribales yayudarlas a elaborar y ejecutar sus propios pla¥|8 tratam,lento de lamalaria en Ia,s poblamones m@genas
en la regién del Mekong y en América del Sur, asi como

e iniciativas de desarrollo y a asegurar la @coidn de su : tes del 4o E tubre de 1999 lebrars
cultura y sus valores tradicionales. El programa tiefff Otras partes deimundo. tn octubre de secelebrara
reunion en Lima sobre el paludismo y las poblaciones

20 proyectos que se llevan a cabo en diez paises de AsSig, , Y
Africa y Centroamérica, financiados por un grupo d fgenas que contara con la participacion de representan-

donantes, incluidos el DANIDA, el Gobierno de los Paiss%S de gopjernos y@e_poblaciones indigen_ag de nueve paises
Bajos, el Organismo Canadiense de Desarrollo Internac g_la region amazonica. ElGrupo d.e .lvledllcmgTradlcmnal
nal (CIDA), el Programa Arabe del Golfo para las Orgarr[?-reSta especial atencion alas medicinas indigenas. Se han
zaciones de Desarrollo de las Naciones Unidas (AGFUN[B ,epa_rado d|rectr|cg§ para gspemahstas en medicina
adicional yla atencion primaria de la salud. El Programa

el PNUD, el PMA y el Rabobank. Los principales comp(B—

nentes del Programa son el mejoramiento de los medio% @BgtloD:ehlasl IEacm()jnes UE|dasdsc(;bre el \b/IH/?Ileé‘A
vida basicos, la gestion de los dominios ancestrales, a{\‘ ) ha elaborado una base de datos sobre e

promocién de la situacién de la mujer indigena, la gesti)ﬂ s poblaciones indigenas. Algunos estudios han demos-

del medio ambiente y los recursos naturales (mediantérfaado que existe una tasa muy elevada de VIHy enfermeda-

incorporacién de conocimientos indigenas), el fomento Esd‘?'e”ff‘sm's'on sex(;lal en Ias E)oblactmnes |n|d|g§nas.rI]En
la capacidad mediante la capacitacion de divulgado gg directrices preparadas recientemente sobre [0S derechos

indigenas a nivel comunitario, la preservacion de la cult ymanos y el SIDA se asigna prioridad a las poblaciones

indigenay el fortalemiento de las organizacionesIocale§.nd'genas'

Durante los ultimos cinco afios gracias a los proyec2s Durante 1998, la OMS copatrociné la organizacion
INDISCO se ha capacitado a mas de 15.000 persorasNueva Zelandia de la tercera conferencia “Sanando
provenientes de comunidadesindigenas ytribales quiemaggstro espiritu”, que se centré en las poblaciones indige-
a su vez, han ayudado a sus comunidades a revitalizas y el uso indebido de sustancias. En 1999, el Departa-

empleos tradicionales. mento de Salud Mental produjo un folleto que proporciona
una panoramica internacional de la salud mental en las
Organizacion Mundial de la Salud poblaciones indigenas.

24. Desde el inicio del Decenio de las Naciones Uniddé.  Recientemente, los drganos rectores de la OMS le
en 1994, la OMS ha prestado creciente atencion a [a@ieron que asumiera un papel mas dinamico en relacion
necesidades de las poblaciones indigenamateria de con la salud de las poblaciones indigenas. En la 512
salud. Diversos departamentos y grupos han participadgamblea Mundial de la Salud, en mayo de 1998, se aprobo
en las actividades anteriores y actuales de la organizadié@ resolucion sobre la salud de las poblaciones indigenas
relacionadas con la salud de las poblaciones indigenagn enero de 1999 se present6 un informe al Consejo
Desde 1992, el Departamento de Abuso de Sustanciagegutivo de la OMS. El seguiento y las recomendacio-
hecho hincapié en lograr una gran participacion de Ia@s del Consejo Ejecutivo se encomendo al Diapzgnto
poblaciones indigenas en su labor. En la primera fase @@la Salud en el Desarrollo Sostenible, que inici6 su labor
trabajo se encargaron estudios de casos sobre el userdesa esfera con la publicacion de un informe en 1999 en
sustancias y la salud en diez comunidades indigenelgjue se resefian los principales problemas de salud de las
Durante la segunda etapa, se adscribieron consultgeeblaciones indigenas. Con el animo de trabajar mas
indigenas al trabajo en el Departamento de Abuso eRrechamente con las poblaciones indigenas, la OMS ha
Sustancias. Se establecio un grupo asesor indigena est@blecido una asociacion con el Comité sobre la Salud de
representantes de la mayoria de las regiones de la OlS, Poblaciones Indigenas, creado por un grupo indigena
con funciones en la gestion y supervision de los proyectdgrante la conferencia preparatoria del periodo de

El Grupo sobre Enfermedades no Transmisibles ha reunsgsiones del Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas.
informacion sobre la diabetes en las poblaciones indigerfas. asociacion con el Comité, durante los periodos de
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sesiones de 1998y 1999 del Grupo de Trabajo se organigesyecto sobre literatura indigena con la participacion de
ron dos foros sobre la salud de las poblaciones indiger8®&sautores indigenas. La UNESCO también esta promo-
con el objetivo de esclarecer las funciones respectivas gieindo diversas actividades en Guatemala, incluidos el
Comité, las orgaimaciones no gubernamiates deindige- primer congreso nacional sobre educacion maya y un
nas y la OMS durante el Decenio. En agost@@®9 se inventario de trabajos sobre la lengua maya. En julio de
firmé un memorando de entendimiento entre el Directd998, la UNESCO también auspicid, con la participacion
General de la OMS y el Director Ejecutivo del Programde comunidades indigenas, un simposio internacional sobre
delas Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMAMugares sagrados naturales. En el marco del programa de
Los dos organismos prepararan un informe sobre damunicaciones, la UNESCO ha dado apoyo a la produc-
situacion del medio ambiente y la salud, centrado en lo®n de diversos programas radiales y audiovisuales
pueblos indigenas del Artico. preparados para las minorias culturales por miembros de
£aps minorias. El Instituto de la UNESCO para la Educa-

organizacion de una consulta internacional sobre la saftig con sede en Ham}burgo participa_también en la
de las poblaciones indigenas que se celebrara en Gin&gpnocion de la educacion de adultos en las comunidades
del 23 al 26 de noviembre de 1999. A la consulta asistiﬂgﬁ'genas'

organismos de las Naciones Unidas, funcionarios responsa-
bles de las oficinas regionales de la OMS, organizaciones
no gubernamentales y organizaciones de poblaciones
indigenas. La consulta contribuiré a la elaboracion de & La Organizacién de las Naciones Unidas para la
politica de la OMS y sentara las bases para un planAlgicultura y la Alimentacion (FAO) ha coordinado
accion a largo plazo encaminado a mejorar la salud den@snerosos proyectos que o bien han propiciado la partici-
poblaciones indigenas. Un resultado importante depacion de las poblaciones indigenas o han guardado
Consulta seran las politicas de salud que se recomendaedéicion con éstas. Por ejemplo, en Tanzania, Zimbabwe
a los Estados miembros para su adopcion. Como parte fiozambique se hgjecutado un proyecto de la Direccion
los preparativos de la consulta, se ha organizado una seéei¢a Mujer y de la Poblacion del Departamento de Desa-
de reuniones, tanto dentro de la OMS como con otiesllo Sostenible sobre género, diversidad bioldgica y
organismos de las Naciones Unidas y otras organizaciosigsemas de conocimientos locales destinados a exmrst

27. Unaactividad importante de la OMS este afio ser

Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion

de poblaciones indigenas. el desarrollo agricola y rural en el Africa meridional. El
objetivo central del programa consiste en reforzar la
Organizacion de las Naciones Unidas capacidad de las instituciones y organizaciones para
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura comprender y aplicar en la produccién de alimentos y la

nat%icul'[ura los conocimientos de los agricultores en
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y teria de aprovechamiento sostenible de la diversidad

Cultura (UNESCO) (haciauna educacion permanente pgi%lloss']?;'aas' CS;?S;"’L?;F):;?:CCAZ Cr‘glzgaé: 33;”:]0[2?:%?1;;
todos; la ciencia al servicio del desarrollo; desarrolf® Y9

cultural, patrimonioy creatividad; comunicacion, informa{p'em?S :n[(;i|ger:?sn31/5ﬁtpr$se£\va:iclolrl. I;Jn rp])rogegtolelabrmall-
cion e informatica), son de particular interés para | g por el Departamen’o de Agricuitura ha dado lugar a

poblaciones indigenas. Ademas, la organizacion tiene gagablecrlimurtntro denslels ﬁisﬁuﬁliais %xpl)eErlmegte;les Io;:]alr?s
proyectos transdisciplinarios, a saber, “Educacion para a agricuttores en 1a afpfanicie get cuador, que ha
futuro sostenible” y “Hacia una cultura de paz”. La acciéfﬁlc'“tado la conservacién de las practicas agricolas indige-

en favor de las poblaciones indigenas se ubica en el males: La FAO ha re;co_nomdo la |mpo_rtanC|a,1 de los conocl-
mientos y las practicas en materia agricola en varios

del proyecto “Hacia una cultura dazy, en el subprograma, . . -

titulado “La cultura de paz en accion”. Entre las activid _strum_e_n,tos, reuniones y confe_renmas. En Ia_reunlon_ E’e
desrecientes de la Organizacion figuran un coloquio so omision de Recursos Gen_et_lcos para la Alimentacion
“Las poblaciones indigenas y el Estado en América L jla Agricultura celebrada en diciembre de 1996 se formu-
na”, celebrado en el Ecuador en julio de 1997, que llevd jon nuevas propu_estas de reforza_r _eI gjercicio Qe los
establecimiento de catedrasregionalesde la UNESCO p EeChOS de Iqs_ agrl_cfult(_)res. El Ser_V|C|o o_le I_nstltucmnes
lainvestigacion sobre las poblaciones indigenas; el progr rales y Participacion tiene por objeto principal atender

ma Linguapax, destinado a fomentar la comprensiéna as instituciones locales tradicionales encargadas de la

la proteccién del patrimonio linglistico del mundo, y uﬁ denacion de los recursos natu_rz_iles yla prevencion d,e
esastres. Como parte de sus actividades el Servicio evalta

28. Loscuatrograndes programasdela Organizacio
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las opciones ylos mecanismos para mejorar la interaccidfiormes provisionales en los que se resefiaban objetiva-
en el plano local entre las instituciones locales tradicionarente todas las actividades de las misiones. Los informes
les e indigenas y las autoridades gubernamentales locglesvisionales de las misiones de estudio de la situacion
u otros agentes no gubernamentales en esa materia. pueden obtenerse de la Oficina Internacional de la OMPI,

30. La FAO también presta asistencia juridica a 184 tiempo que a fines de 1999 se publicara un informe
Estados Miembros que la soliciten en relacion con cuest%’-neral'

nes que pertenecen a las esferas técnicas de la labor 82.1a En julio de 1998, la OMPI organizé también una
organizacion. Entre éstas se cuentan cuestiones juridivesa redonda sobre propiedad intelectual y poblaciones
de unaimportancia especial paralas poblaciones indigeima$genas, y los dias 1°y 2 de noviembre de 1999 celebraréa
como el derecho de acceso a los recursos terrestres, hidré& mesa redonda sobre propiedad intelectual y conoci-
cos, forestales y pesqueros, asi como el derecho a usarmsestos tradicionales para facilitar un intercambio de
recursos, fundados en la tradiciéon. En consecuencia, d@gniones entre responsables de formular politicas y
cuestiones indigenas pertinentes se incorporan endgpositarios de conocimientos tradicionales, incluidas
analisis juridico y los procesos de reforma de la FAO. Bprrsonas indigenas, sobre la aplicacion mas eficaz y el
Filipinas, porejemplo, el Servicio de Itisuciones Rurales posible perfeccionamiento del sistema de propiedad
y Participacion, en colaboracién con el Servicio de Tendntelectual con el fin de proteger los conocimientos tradi-
cia de la Tierra, prest6 asistencia al Gobierno de ese madsales. La OMPI y la Organizacion de las Naciones
en el marco de un programa de cooperacion técnica dirigiridas para la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNES-
do a apoyar las actividades de grupos indigenas erCla) celebraron asimismo cuatro consultas regionales
reforma agraria. El proyecto propicié la formulacion d@tergubernamentales sobre la gaation de manifestacio-
planes operacionales de reforma agraria en comunidadesdel folclor. Esas consultas se celebraron en las siguien-
indigenas y la elaboracién de medidas y directrices p&ea fechas: para Africa en marzo de 1999; para Asia y el
mejorar latenencia de latierra de las comunidades cultuPacifico en abril de 1999; para la regién arabe en mayo de

les indigenas en sus tierras ancestrales. 1999; y para América Latinay el Caribe en junio de 1999.
En cada unadelas cuatro consultas se aprobaron resolucio-
Organizacion Mundial de la Propiedad nes o recomendaciones con propuestas para realizar
Intelectual actividades futuras en esa esfera, que o bien se centraban

qg manifestaciones del folclor o abarcaban todos los

31. En el marco del programa de actividades de conocimientos tradicionales. Las recomendaciones pueden
Organizacion Munial de la Propiedad Intelectual (OMPI) ' b

. : L . é)btenerse de la Oficina Internacional de la OMPI. En
relativo a las poblaciones indigenas y las comunida

€s o,

. . io g&ggperacion con el PNUMA, la OMPI elabora un documen-
locales, se llevan a cabo varias misiones de estudio d
situacion en la esfera de los conocimientos, innovaciones

0 de proyectadn situsobre la funcion de los derechos de
o : : ropiedad intelectual en la distribucién de los beneficios
y cultura tradicionales a fin de estudiar los enfoqugs ; T o .
L . erivados de la utilizacion de los conocimientos, innova-
actuales, y posibilidades futuras, de la pcotén de los . L . L
: . -~ cipnesycreatividad tradicionales ylos recursos biolégicos
derechos de propiedad intelectual de los depositarios_de
o s . . . _“cOnexos.
conocimientos tradicionales, incluidas las poblacionés
indigenas. La OMPI ha llevado a cabo nueve misiones3fe Sobre la base de la labor exploratoria realizada en el
estudio de la situacién, concretamente en el Pacifféienio 1998-1999, la OMPI tiene previsto seguir trabajan-
meridional, el Asia meridional, Africa meridional ydo en el bienio 2000-2001, entre otras cosas, en lo que
oriental, América del Norte, Africa central y occidentaFgspecta alos conocimientos tradicionalesylas manifesta-
los paises arabes, América del Sur, Centroamérica \ei@ines del folclor. En varios programas principales del
Caribe. Si bien los informantes primarios de las misioneggrama y el presupuesto para el bienio 2000-2001
eran depositarios de conmgentos tradicionales, incluidasfiguran proyectos de actividades relativas a esas cuestiones,
personas indigenas y sus representantes, entre los inténfduido el programa principal de la Division de Cuestiones
cutores se contaba una amplia gama de partes interesdiizrgdiales. Poejemplo, la Division prevé llevar a cabo un
en los conocimientos tradicionales, incluidos funcionariestudio de viabilidad sobre la aplicacion del derecho o la
gubernamentales, institutos de investigacion, organizadiactica de propiedad intelectual para proteger los conoci-
nes no gubernamentales, museos, organizaciones daintos, innovacionesy creatividad tradicionales; organi-
comunidad y consejos de aldea. Los depositarios de congéi- mesas redondas como las celebradas en 1998 y 1999;

mientos tradicionales y demas informantes recibierétaborar y difundir material de capacitacion en materia de
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propiedad intelectual sobre la proteccién de los conociollo de las poblaciones indigenas. Entre estos se cuentan
mientos, innovacionesycreatividad tradicionales; estudiar proyecto de proteccién y desarrollo de las marismas

elderechoconsuetudinarioylosregimenesreglamentariosteras en Viet Nam, que beneficiara a los khmer, consi-
que se aplican a la protecciéon de los conocimientaterados en el plan de desarrollo de las poblaciones indige-
innovaciones y creatividad en las comunidades localesgs del proyecto el grupo menos favorecido de la zona del
tradicionales; examinar las opciones disponibles papaoyecto. El proyecto se ha concebido para que los khmer
elaborar normas destinadas a proteger el folclor; y ejecus@rbeneficien de los servicios socioeconémicos con arreglo
un proyecto sobre la documentacién, conservacién, wson plan de accion para comunas. También se elabora un
sostenible y comercializacion beneficiosa del folclor. Lproyecto de diversificacion agricola en Viet Nam, que

Academia de la OMPI dictara en el afio 2000 un cursontribuye a salvaguardar los intereses de las minorias
sobre aspectos de los conocimientos indigenas ytradicioftiricas mediante la distribucion de tierras sobre la base del

les relacionados con la propiedad intelectual. uso actual de la tierra y la planificacion participatoria del
uso de latierra; la participacion voluntaria de las minorias
Banco Mundial étnicas en un programa de plantaciones de caucho basado

. L en las solicitudes de los agricultores que han residido en
34. El Banco Mundial ha indicado que desde que Su p 9 res q ~
" . , . : gomunas como minimo por espacio detres afos; la contra-
politica revisada entr6 en vigor en 1991, se conS|der% a , : NS
. o e acion de personal perteneciente a minorias étnicas para
gue las poblaciones indigenas se han beneficiado de iras

de 150 proyectos financiados por el Banco, muchos de evar a cabo actividades de divulgacidn; y la capacitacion

S . X . .
. d% funcionarios del gobierno en las metodologias de la
cuales contaban con planes o estrategias de desarrollode.,. ~ ., - : L
. L L lanificacion participatoria y la sensibilidad cultural. En
las poblaciones indigenas dirigidas a velar por que e$o0 . "
i . ; a, Republica Democratica Popular Lao el proyecto de
pueblos recibieran beneficios apropiados desde el punto,de - . Sy
. S ._desarrollo de conservacion de las tierras altas beneficiara
vista cultural. Si bien en el pasado muchas de esas inver- . . .
: . ; a_los agricultores en tres aldeas donde se ejecutara en
siones se realizaban en los sectores de la infraestructu

la energia, hoy dia un volumen cada vez mayor se desfpﬁ%a experimental, consideradas todas por debajo del
gia, hoy y . u[nabral de la pobreza. El proyecto apoya la elaboracion de
a la esfera de la salud, el desarrollo de la comunidad, |la

. . fogramas de medios de vida sostenibles en las tierras altas
agricultura, la ordenacién de los recursos naturales y la

. ; ) . -~ “teniendo en cuenta caracteristicas ambientales y étnicas
seguridad en materia de tenenciade latierra. En noviembre
L oncretas. En el marco del programa de desarrollorural de
de 1998, se inicié un proyecto en el Ecuador sobre [gs L L ; oo
. - . indanao en Filipinas una evaluacién social ha contribui-
poblacionesindigenasy el desarrollo afroecuatoriano, cbue

B ! o : paquese incluyan en el proyecto un fondo de desarrollo
contd con financiacién del Banco Mundial. Este es % 12 comunidad v un olan de d I | blacio-
primer proyecto en cuya preparacion han colaborado’el . 7. yun plan de desarroflo para fas poblacio

i 7 . es indigenas.
Banco Mundial, un ministerio gubernamental encargaao
de los asuntos étnicos y las organizaciones indigenas36n El Banco Mundial realiza también un volumen
el Perd, Boliviay la Argentina se elaboran otros proyectereciente de actividades de investigacion y de trabajo
de desarrollo de las poblaciones indigenas. Por conduggetorial que se relacionan con las poblaciones indigenas
del Fondo para el Medio Ambiente Mundial se financiafotros grupos étnicos y minoritarios. Entre las actividades
las “zonas protegidas de la comunidad” especiales medigd@investigacion y el trabajo sectorial recientes se cuentan:
te la combinacién del reconocimiento del territorio indig®) la elaboracion de los perfiles nacionales de las poblacio-
na con la conservacion y ordenacion de la diversida@s indigenas en Bolivia, China, Guatemala, Honduras,
biol6gica. También se llevan a cabo o se preparan erdnglonesia, México, Viet Nam y el Peru; b) analisis de los
Brasil, Colombia, Guatemala, Honduras y el Paragugarcos juridico e institucional relativos a las poblaciones
programas de ordenacion de los recursos naturales finagigenas y otras minorias étnicas en Bangladesh, China,
ciados por el Banco Mundial, que cuentan con componérilipinas, la India y el Pakistan; c) examenes del sector
tes de regularizaciéon de tierras para las poblaciorfegestal que incluyen analisis de la situacion de las pobla-
indigenas. El proyecto de tierras indigenas del progragianes indigenas en la Federacion de Rusia, México y
experimental de pretcion de la selva pliad del Brasil PapuaNueva Guinea, d) evaluaciones de la pobreza en las
esta destinado concretamente a abordar los probleae se analiza la situacion social y econdmica de las
relativos a la demarcacion y proteccion de las tierragblaciones indigenas en Panamay el Perd; y e) estudios
indigenas en el Amazonas brasilefio. En el Asia orien@l la educacion de las poblaciones indigenas en Bolivia,
y el Pacifico se han concebido varios proyectos mediafteatemala, México y el Per.
la utilizacién de los planes de evaluacion social del desa-

10
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yen lacalidad de la atencion que se recibe en esas clinicas,
incluida la salud reproductiva. Esos proyectos cuentan con
componentes de capacitacion y asasoento para trabaja-

36. ElProgramade las Naciones Unidas para el Desaidores de la salud, asi como el suministro de equipo de salud
llo (PNUD) ha elaborado un proyecto titulado “Apoyo deeproductiva y anticonceptivos. Ademas, varios proyectos
la preservacion de los conocimientos de las poblacioemueven programas de alfabetizacion, y camparias de
indigenas y la proteccion de la propiedad intelectuaformacion, educacion y comunicacion dirigidos tanto a
indigena” destinado a definir las estrategias y los medlas comunidades indigenas como a las no indigenas, en
para promover y proteger los conocimientos indigenaspRrticular a los dirigentes de la comunidad, los responsa-
propiedad intelectual y cultural ylas practicas fundadasles de formular politicas, los trabajadores sociales y de la
la tradicién. En el plano mundial, el PNUD presta apoyelud y los medios de difusién. Entre las actividades
al programa de conocimientos indigenas, iniciativa derggionales se contaron el seminario sobre salud reproducti-
Red de Diversidad Bioldgica de los Pueblos Indigenas. ¥& para mujeres indigenas que se celebro en Pucallpa
creacion del programa se baso en las tres consultas re@ie+u), en junio de 1998, asi como la prestacion de apoyo
nales antes mencionadas con las organizaciones de pabharios estudios sociodemograficos llevados a cabo en la
ciones indigenas financiadas por el PNUD. El Prograrfegion andina.

representa un marco operacional de escala mundial para Programa Mundial de Alimentos

la conservacién y promocion de los conocimientos indige- ) i

nasy cuenta con una estructura modular con tres objetiggs E! Programa Mundial de Alimentos (PMA) ha
principales: a) propiciar la participacién activa de Id8dicado que trabaja extensamente con las comunidades
organizaciones de pueblos indigenas en los procesdgdjgenas en América Latina ya que éstas constituyen
conferencias internacionales de interés para las poblacighl@4nos de los sectores mas pobres del grupo destinatario
indigenas, como la Conferencia anual de las Partes ef&|Programaytienden a concentrarse en pequefias unida-
Convenio sobre la Diversidad Biolégica; b) promover §8S d€ explotacion con bases productivas degradadas. En
conservar los conocimientos indigenas mediante el fomef§9S Paises, el PMA ha adoptado una estrategia especial
de la capacidad de los grupos destinatarios y el ap&§@ayudaralas poblacionesindigenas quetiene en cuenta
directo de los proyectos de investigacion formulados'Q® Metodos de trabajo tradicionales, la participacion plena
ejecutados por orgimaciones de poblaciones indigena® 12 concepcion y ejecucion de los proyectos y larelacion
(por ejemplo, la documentacién de leyes consuetudinarf39ecial que existe entre las poblaciones indigenas y su
y derechos de recursos tradicionales) y; c) otorgar subvBIgdio ambiente. En la India, el PMA administra un
ciones directas destinadas a las iniciativas de autoayudR'@drama de desarrollo tribal mediante la silvicultura
las poblaciones indigenas encaminadas a reducir la poBgstinadoa ayudar a que se supere lainseguridad alimenta-

za, desarrollar los recursos humanos y fomentar la orgdff-€N 12s comunidades tribales sobre la base de la transfe-
zacion a nivel de la comunidad renciade ingresos atrabajadores forestales pobres median-

te el suministro de raciones alimentarias y la generacion
de un fondo de desarrollo de recursos de la aldea.

Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

37. El Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas  otras organizaciones de las Naciones Unidas
(FNUAP) ha formulado una estrategia de dos vertientes ) ,

para prestar asistencia a las poblaciones indigenas. Cgmgo E! Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
parte de su labor centrada en los derechos reproductifd@”) s€ ha comunicado en ocasiones anteriores con la

de los grupos mas vulnerables de la poblacién, el FNuficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos
financiay ejecuta proyectos en zonas pobres, ya sean z&#4@ indicarle que los grupos destinatarios del Fondo se
rurales o zonas urbanas marginadas, con el fin de ampfafuentran entre los mas pobres de la poblacion mundial,
el acceso de la comunidad a los serviciogases basicos, e_ntre ellos los pequefios agricultores, los campesinos sin
en especial la educacién yla salud reproductiva. El FNUAPIT@S, los pastores némadas, los pescadores artesanales,
ejecuta aisnismo varios proyectos nacionales y regionalddS Poblaciones indigenasy las mujeres pobres de las zonas
destinados concretamente a las poblaciones indigenadY@les. La administracion de los Voluntarios de las
particular de América Latina y el Caribe. En paises cofygciones Unidas (VNU) ha proporcionado informacion
Bolivia, el Ecuador, Panama y el Per(, los proyectos $2Pre varios proyectos que prestan apoyo a las poblaciones
centran en el mejoramiento deicaso de las poblacioneé_”d'g_enas' En GL_JatemaIa_ esta propormonano_lo voluntarios,
indigenas a las clinicas de atencién primaria de la sal(jgluidos profesionales indigenas, con el fin de prestar

11



A/54/487/Add.1

asistenciaal proceso de paz yla mision de verificacion. Bes. Todas las organizaciones indigenas sin restriccion
el Per(, los especialistas de los Voluntarios de las Nacioredgguna pueden asistir a los periodos de sesiones anuales del
Unidas trabajan en proyectos especiales con comunida@egpo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas, hecho que
autdctonas en la region del Amazonas. En exposicion@gplica en parte la gran cantidad de indigenas que partici-
durante las consultas entre organismos y ante el Grupgxde A fin de mantener el equilibrio geografico y cultural,
Trabajo sobre Poblaciones Indigenas, la Oficina del Alta Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Huma-
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiaduss, cuando organiza seminarios de expertos, invita a
ha indicado que, conforme a la Convenciéon sobre @lganizaciones indigenas reconocidas como entidades
Estatuto de los Refugiados de 1951, procura atender tamsultivas por el Consejo Econdmico y Social o cuya
inquietudes de las poblaciones indigenas durante las fpesticipacion ha sido aprobada de conformidad con el
fasestipicas del desplazamiento de refugiados examinapdoacedimiento espéd establecido en la resolucion
las causas fundamentales de su desplazamiento, $885/32 dela Comisién de Derechos Humanos, ademas de
necesidades concretas durante el periodo déed@spien- a organizacionesindigenas noreconocidas como entidades
toylas caracteristicas especiales de una solucién duraderensultivas, si se considera que su égfidad es pertinen-

te. En la practica se elige a uno de los expertos indigenas

presentes para que integre la Mesa del seminario. Algunas

C. Participacion de las poblaciones indigenas organizaciones indigenas no reconocidas oficialmente

como entidades consultivas por las Naciones Unidas
40. En susresoluciones relativas &cenio Internacio- también han presentado informacion verbal y por escrito
nal, la Asamblea General ha subrayado la importanciaallys 6rganos establecidos en virtud de tratados.
gue se consulte a las poblaciones indigenas y se coo
con ellas al planificar gjecutar los progamas de activida-
des, principio que se expresa en el tema del Decenio:
poblaciones indigenas: la colaboracién en accién”.

RS'€ | a Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos ha procurado que las poblaciones indigenas
lp%?‘ticipen en la planificacion y desarrollo de sus activida-
des, en particular por conducto de los 6rganos asesores de
los dos fondos de contribuciones voluntarias. La Junta de
Sindicos del Fondo de contribuciones voluntarias de las
Naciones Unidas para las poblaciones indigenas se compo-
41. En la Oficina del Alto Comisionado para los Dereate de cinco indigenas que se desempefian a titulo personal;
chos Humanos las poblaciones indigenas particip@nJunta de Sindicos, el Presidente del Grupo de Trabajo
activamente en numerosas reuniones sobre derect@re Poblaciones Indigenas y un asesor en cooperacion
humanos segun tres procedimientos distintos. Est&gnica constituyen el grupo asesor creado por la coordina-
habilitadas para asistir a reuniones de la Comisién diera del Decenio para que formule recomendaciones sobre
Derechos Humanos y de la Subcomisiéon de Promociothag actividades que han de financiarse con los recursos del
Proteccién de los Derechos Humanos y todas las derhésdo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio
reuniones sobre derechos humanos que se rigen pornégrnacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo. Este
normas del Consejo Econémico y Social si éste las graipo asesor se establecio en cumplimiento de las recomen-
reconocido como entidades consultivas. Quince organig@ciones formuladas que figuran en el programa de activi-
ciones indigenas se hallan en esta situacién. Con arretfides del Decenio (resolucion 587, anexo, parrs. 15y
a un procedimiento establecido por la Comision de De3).

chos Humanos en su resolucion 1995/32, las organizagg- | 5 Asamblea General ha fijado como uno de los

nes indigenas que desean participar en los periodog,(@yivos del Decenio la posiidad de estalgcer un foro
sesiones de |os grupos de trabajo especiales que se OCRAR anente para las poblaciones indigenas en el sistema
del proyecto de declaracion y el establecimiento de un i35 Naciones Unidas. Desde que se hizo esta recomenda-
permanente para las poblacionesindigenas en las Nacii§$ en |a Conferencia Mundial de Derechos Humanos, se
Unidas deben presentar una solicitud por conducto deo@anizaron dosesninarios — uno en Copenhague, en junio
Oficina del Alto Comisionado paralos Derechos HumanQg, 1995 y otro en Santiago, en junio y julio de 1997 —y en

a fin de que, tras celebrar consultas con el gobierno 0495.erq de 1999 se celebré en Ginebra la primera reunién
gobiernos interesado (s), el Comité Encargado de |ag Grupo de Trabajo ad hoc de la Comisién. En su
Organizaciones No Gubernamentales decida si autorizgég\omcién 1999/52. la Comisién decidié estalr de

participacion de la organizacion en cuestion. Hastageyq el Grupo de Trabajo ad hoc con el fin de que ultima-
fecha, se ha aprobado la participacién de 110 organizacio-

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos
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ra su labor y presentara una o mas propuestas concrelasndigenas en algunas de sus actividades. Por ejemplo,
sobre el establecimiento de un foro permanente parawas 50 personas asistieron a la mesa redonda sobre los
examen por la Comision. El Grupo de Trabajo ad hoc soliterechos de la propiedad intelectual de los pueblos indige-

el establecimiento del foro permanente se reunira eas de julio de 1998. También espera poder costear la

Ginebra del 14 al 23 de febrero de 2000. Su Presidgmarticipaciéon de indigenas en la mesa redonda sobre el

te—Relator dijo que la propuesta de crear un foro, cuynismo tema, prevista para los dias 1°y 2 de noviembre de

mandato deberia ser amplio, gozaba de gran aceptacit®99.

Sefial6 varios aspectos que, a sujuicio, debian ser analifZg- £| Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas

afectan alas poblalt:lonesmglg?en_as,fomgnt?rlaﬁoord|r)1/aé| Desarrollo. Ademas, en el Fondo, la concepcién de
80% mterga ?n el marco ae d§|stema de as ac'or_‘g%)gramasyproyectos cditsye un proceso descentraliza-
nidas sobre las cuestiones indigenas y de que sus mi y consultivo, en el que participan organismos homolo-

bros fueran elegidos segln una distribucion equitatiyayq y asociaciones nacionales y particulares, entre ellos y
(E/CN.4/1999/83, anexo ). cuando es posible, representantes de poblaciones indigenas.

44.  LaAlta Comisionada para |os Derechos Humanos Varias organizaciones de las Naciones Unidas, como

creado un grup_o as_esdqr para ell Dece_gm Interr;auog@ rograma de las Naciones Unidas para el Desarrollo
compuesto de cinco indigenas, € Pre§| ente-Relator UD), la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)
Grupode Trg?aquopre Poblaciones Ind|genas,y un exp é?Programa Mundial de Alimentos (PMA), han sefialado
€n cooperacion técnica. El grupo asesor sereune d_qsv E&5consultan a las poblaciones indigenas en cada paisy
al afioyformularecomendaciones acerca de las activid rTSeI ambito de la elaboracion de proyectos concretos. En
que se han de fir)angiar en forma p_rioritaria con cargo dactualidad, el Banco Mundial, el PNUD y la Organiza-
Fondo .de Co?trllblucélonels \_/fqlun'@nas. Ade'masl de Ieggn Mundial de la Salud (OMS) mantienen contactos con
mecanismo oricial de planificacion normativa, la At%Ilas en los planos nacional, regional e internacional, con

Cormsmnada sereune perlodlcamentg con representag oposito de seguir trazando directrices y estrategias
indigenas. El Equipo de Proyectos Indigenas, formado R mativas

la Alta Comisionada para coordinar las cuestiones indige-
nas en su oficina, se mantiene en contacto permanente con
unas 500 organizacionesindigenas, se retine con delegaqiy- Centros de coordinacion y dependencias
nes indigenas durante todo el afio y realiza numerosas ;
- : o : especiales
misiones a comunidades indigenas, en las que mantiene

reuniones con sus miembros y representantes, 48. Ensuresolucidon50/157, de 21 de diciembre de 1995,
la Asamblea General recomendé que las organizacionesy
Otras organizaciones de las Naciones Unidas  organismos especializados de las Naciones Unidas estable-

45. LaOrganizacion Mundial de la Propiedad Intelectugiran centros de coordinacion de cuestiones indigenas
(OMPI) trabaja en lo posible con organizaciones interng4ando procediera (resolucion 50/157, anexo, parr. 30). La
cionales, organizaciones no gubernamentales y de otro {ff§rmacion proporcionada por organizaciones de las
para dar a conocer su labor a las poblaciones indigenad\@fiones Unidas confirma que en ciertos casos se ha
particular respecto de temas que les conciernen dired‘épu‘?sm que centros, dependencias o personas asuman esa
mente, y procura que representantes indigenas particip@@rdinacion. En la OIT existe desde 1996 un equipo
lo mas intimamente posible en la concepcigéjegucion Ntégrado por dos indigenas, que es financiado por el
de sus actividades. Por ejemplo, la mesa redonda sobréJganismo Danés de Desarrollo Internacional (DANIDA).
derechos de la propiedad intelectual de los pueblos indig8-OMS estableci6 recientemente una dependencia de
nas, celebrada en julio de 1998, se planifico y llevé a catPrdinacion de cuestiones indigenas compuesta por tres
en estrecha coordinacion con representantes indigena££0nas que trabajan a tiempo parcial, dos consultores y
OMPI consult, entre otros, a las poblaciones indigert4¥2 personaadscripta al Programa sobre Pueblos Indigenas
cuando elaboré los programas de misiones de investigadiéfs0 de Sustancias e incorpora aindigenas en sus equipos.
sobre conocimientos, innovaciones y cultura tradicionafes PNUD ha formado un equipo de coordinacion en el
que ha realizado. La OMPI ha financiado la participacidiarco del programa de participacion y organizaciones de
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la sociedad civil. La Divisién de Cuestiones Mundiales dexperto asociado para que coordinara el programa de becas
Propiedad Intelectual de la OMPI es el centrode coordingara indigenas y asesorara en cuanto a actividades relacio-
cion de cuestiones indigenas de la organizacion. Enrladas con cuestiones indigenas. Como parte de lareestruc-
Sede, laasistencia alas poblaciones indigenas del FNU#&Pacion de la Oficina del Alto Comisionado para los
se canaliza por el grupo tematico sobre organizacionesberechos Humanos, en 1998 se form6 un Equipo de
gubernamentales y la sociedad civil de la Division deroyectos indigenas, en la actualidad integrado por tres
Asuntos Técnicos y de Politica. Ademas, la Divisién pamgersonas, que se encarga de coordinar la labor sobre
América Latina y el Caribe ha designado un centro adelestiones indigenas.

coordinacién de cuestionesindigenas. Sobre el terreno, los

equipos regionales de apoyo a los paises del FNUAP

incluyen asesores socioculturales que velan por que se

elaboren y ejecuten pragmas acordes con la perspectiva

de las poblaciones indigenas y otras minorias. También

existen otros centros de coordinacion similares en varias

oficinas del FNUAP en América Latina. Por dltimo, la

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura

yla Alimentacion (FAO), por conducto de su 8icion de

laMujer yde la Poblacién del Departamento de Desarrollo

Sostenible, proporciona asesoramiento técnico para la

investigacion sociocultural de cuestiones de poblacion,

entre ellas los aspectos demograficos de las comunidades

indigenas.

49. En el Banco Mundial, dos érganos se ocupan de la
coordinacién: el grupo de trabajo creado para revisar su
politica actual y el grupo teméatico encargado de la diversi-
dad cultural y las poblaciones indigenas. El Banco Intera-
mericano de Desarrollo (BID) cre6 una dependencia de
desarrollo comunitario y poblaciones indigenas en 1994 y
el Banco Asiatico de Desarrollo (BAD) ha designado
recientemente a una persona para que se dedique exclusiva-
mente a cuestiones indigenas. En la Organizacion de las
Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciayla Cultura
(UNESCO) hay una persona encargada de coordinar las
cuestiones indigenas y la secretaria del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica incluia hasta los primeros meses del
afio en cursoa un indigena para que coordinara la labor de
aquélla con las organizaciones indigenas.

50. Ensuresolucion 50/157, la Asamblea General pidié
ala Coordinadora del Decenio que estableciera con carac-
ter urgente una dependencia de asuntos indigenas con
personal y recursos adecuados. En la misma resoluciéon
pidié a los gobiernos que propusieran a personalidades
indigenas competentes para que ayudaran en la adminis-
tracion del Decenio. EA996, el Gobierno de Noruega
aporté financiacion para que se contratara durante tres
afios a un experto en cultura same, cuya labor concluy6 en
abril de 1999. En 1998, el Gobierno de Francia suministro
fondos para que un experto francés elaborara material
cultural y educativo en relacion con el Decenioy, en enero
de 1999, el Gobierno de los Paises Bajos proporcioné un
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E. Fondos de contribuciones voluntarias
y otras fuentes de financiacion

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos

51. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos cuenta con dos fondos
para financiar de forma exclusiva proyectos y programas
destinados a las poblaciones indigenas o relacionados con
cuestiones indigenas: el Fondo de contribuciones volunta-
rias de las Naciones Unidas para las poblacionesindigenas
y el Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo. El
primero se cre6 de conformidad con la resolucién 40/131
de la Asamblea General, de 13 de diciembre de 1985, con
el proposito de prestar asistencia a los representantes de
las comunidades y las organizaciones indigenas para que
participaran en las deliberaciones del Grupo de Trabajo
sobre Poblaciones Indigenas de la Subcomisién de Preven-
cién de Discriminaciones y Pescién a las Minorias,
proporcionandoles ayuda financiera, sufragada con cargo
a contribuciones voluntarias de los gobiernos, organizacio-
nes no gubernamentales y otras entidades privadas o
publicas. En 1995y 1998, la Asamblea General amplié el
mandato del Fondo al decidir que éste también sirviera
para prestar asistencia a los representantes de las comuni-
dades y organizaciones indigenas que desearan participar
en las deliberaciones del Grupo de Trabajo de la Comisién
de Derechos Humanos encargado de redactar un proyecto
de declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos
de las poblaciones indigenas y en el Grupo de Trabajo ad
hoc de la Comision de Derechos Humanos sobre el estable-
cimiento de un foro permanente. En el cuadro que figura
a continuacioén se asientan los subsidios de viaje que en
cumplimiento del mandato del Fondo se asignaron entre
1995 y 1999 a los representantes de organizaciones y
comunidades indigenas que participaron en los tres grupos
de trabajo. Puede observarse que el nimero de subsidios
recomendados aumenté considerablemente desde el co-
mienzo del Decenio.

Fondo de contribuciones voluntarias de las Naciones Unidas para las poblaciones

indigenas
Subsidios otorgados entre 1995 y 1999

Grupo de trabajo 1995 1996

Grupo de Trabajo sobre poblaciones indigenas 53 22
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Grupo de Trabajo encargado de redactar un proyecto - 4 5 12 14

de declaracion sobre los derechos de las poblaciones

indigenas

Grupo de Trabajo sobre el estahieiento de un - - - 14 La Junta de Sindicos aprobaréa en octubre0
foro permanente de 1999 las recomendaciones relativas al

otorgamiento de subsidios de viaje
para asistir a las deliberaciones de este
Grupo de Trabajo

Ndmero total de subsidios recomendados 53 26 27 76 (Més los subsidios que se recomendaran en
octubre de 1999 para asistir a las
deliberaciones del Grupo de Trabajo sobre el

establecimiento de un foro Eermanentel

1. La Presidenta de la Junta de Sindicos, Sra.Tautbn el propdsito de asistir aun grupoindigena a estructurar
Corpuz, hizousode la palabra en la Comisién de Derecho®rganizacion y capacitar a sus miembros en materia de
Humanos el 19 de abril de 1999 y pidié a los donantésrechos de tenencia de tierras y otros derechos humanos.
habituales y posibles que contribuyeran al Fondo. Sefigl®bjetivo final es fortalecer y sostener la participacion del
gue se necé@sirian por lo menos otros 500.000 délares grieblo autdoctono masai en un auténtico proceso de desarro-
los EE.UU. para poder solventar las solicitudes cada vz Mediante el segundo proyecto, que se ejecuta en
MAas numerosas que presentaban las poblaciones indiggaagtemala, se contribuye a la publicacion de un periddico
La Asamblea General ha alentado a los gobiernos en vanidantil en el que se utiliza la representacion grafica y
de sus resoluciones a que apoyen el Decenio medigrittografica de la cosmologia maya para transmitir y
aportaciones a los fondos de contribuciones voluntariasnsolidar laidentidad de las nuevas generaciones indige-
nas. Ademas de estos proyectos, se han financiado con

Fondo de Contribuciones Voluntarias recursos del Fondo varios cursillos y programas: en 1997
para el Decenio Internacional de las el Grupo Asesor recomendd y aprob6 un subsidio para un
Poblaciones Indigenas seminario que organizaria el Gobierno de Bolivia y otro

2. El Fondo de Contribuciones Voluntarias para gfestinad(_)a,un proyeptoconjuqtocon la UNE.SCO' En 199_8
Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas gepraanizoen Madrid un cursillo sobre medios de comuni-
Mundo se creé en virtud de las resoluciones de la Asambigg " indigenas.

General 48/163, de 18 de febrero de 1994, 49/214, de323 Al celebrarse la reunion entre periodos de sesiones
de diciembre de 1994, y 50/157, de 29 de febrero de 1996l Grupo Asesor, en diciembre de 1998, el Fondo disponia
para prestar asistencia financiera a los proyectos y progtaun saldo de 30.000 dolares. El Grupo Asesor recomendo
mas destinados a las poblaciones indigenas que se eje¢lu@- al asignar los fondos disponibles y las nuevas contri-
rian durante el Decenio. De conformidad con lo dispue$téciones, se diera prioridad al programa de becas para
en el parrafo 23 de la resolucion 50/157, se estableciéingdigenas de 1999, el cursillo de Costa Rica sobre ensefian-
grupo asesor, constituido en parte por personalida@éssuperior y a la redaccion de la guia de las Naciones
indigenas, para apoyar la labor del Coordinador del Fonbiidas para los pueblos indigenas. En abril, ante la
El Grupo Asesor se compone de los miembros de la Jumguficiencia de las nuevas contribuciones recibidas, el
de Sindicos del Fondo de contribuciones voluntarias de @g1po Asesor recomendo que se modificaran las priorida-
Naciones Unidas para las poblaciones indigenas, des de gastos y se postergaran las nuevas actividades
Presidente—Relator del Grupo de Trabajo sobre Poblaciopeggramadas para 1999 en el marco ddhio, hasta que
Indigenas y un experto de las Naciones Unidas en gesséricieran nuevas promesas de contribucionesy se recibie-
de proyectos nombrado por la Alta Comisionada de It los fondos prometidos. La Alta Comisionada ha
Naciones Unidas para los Derechos Humanos. En 1997¢8umiado una carta urgente exhortando a los donantes a que
primer afio de labor, el Grupo Asesor recomendd y apragorten nuevos recursos al Fondo. En el anexo del presente
diez subsidios para proyectos elaborados por organizadidorme figura un grafico de las contribuciones recibidas
nesycomunidades indigenas. En 1998, recomenddé querdge el 1° de enero de 1996 y el 2 de septiembre de 1999.
otorgaran subsidios a 13 proyectos. A continuacién se

describen dos proyectos para ilustrar el tipo de labor que Banco Mundial

se financia con el Fondo. El primero se ejecuté en Kenya
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4.  ElBanco Mundial recurre al Programa de pequefarios tienen alcance mundial. Las subvenciones tienden
subsidios, instituido en 1983, para promover el didlog@yser pequefias y oscilan entre 5.000 y 100.000 dolares.
difundir en foros informacién sobre el desarrollo internd&stos programas, como el Fondo para el Medio Ambiente
cional ylas actividades que se realizan fuera del Banco.uandial, el progama de pequefios subsidios y el Programa
1992, en apoyo del Afio Internacional de las PoblaciorsAsociados para el Desarrollo, se encaminan a fomentar
Indigenas del Mundo, se destinaron fondos del Prograet@onsensoy el proceso de adopcion de decisiones partici-
de pequefios subsidios a miniproyectos de desarropafivo. Estas iniciativas se conciberjgcutan de forma
propuestos por organizaciones indigenas o de interés mhascentralizada y tienen estructuras de administracion
ellas, en particular en los paises en desarrollo. Degdeticipativas. El Programa de Asociados para el Desarro-
entonces se han financiado varias actividades de este tilpa@zonsta de varios proyectos que se centran concretamente
muchas de ellas estructuradas yllevadas a cabo por organilas poblaciones indigenas. Los Gobiernos de Filipinas,
zaciones indigenas. Guatemala y Nicaragua han destinado expresamente los
pLroyectos que les corresponden en el marco del Programa

el Desarrollo Institucional destinado a aumentar la capa,g?—'f“soc'ados para el Desarralloal apoyolde Igs pg(_)blaaondes
dad de las organizaciones gubernamentales y no gubel‘ﬂgl_'-gen;ﬁ’ r’melilltrasl qlueRotrE)El,_ COIanO 0s 0 |?Drnos| €
mentales para planificar y administrar los programas f@iivia, Bhutan, Nepaly la Repablica Democratica Popular

desarrollo. En la regiéon de América Latina y el Caribe g@o prestan apoyo mdlrecto.d El Progrglma_ subvencmna_\
ha subvencionado a organizaciones indigenas con iLpctamente proyectos trazados por poblacionesy organi-

propésito de que mejoren su capacidad de planificacic’>ﬁeﬁ}:ioneS indigenas.
ejecucion de proyectos de desarrollo. El Banco Mundial Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

espera utilizar en el futuro los recursos del Fondo P&a | ENUAP ha informado de que, ademas de los
incrementar |as actividades de divulgacion de modo qug. 1sos del presupuesto ordinario que destina a las
éstas beneficien a organizaciones indigenas de Ogaﬁlacionesindigenas por conducto de los programas por

regiones. paises y regionales, la organizacién recibio 3 millones de
ddlares del Fondo de las Naciones Unidas para Colabora-
ciones Internacionales a fin de ejecutar un proyecto en
Bolivia. El proyecto, que se inici6é en 1998 y duraré hasta
6. Muchos de los proyectos financiados por el PNU2D02, se centra en la alfabetizacion bilingle de mujeres de
que incorporan a las poblaciones indigenas entran ema®la quechua de los departamentos de Potosiy Chuquisa-
categoria de programas de microfinanciacion y, entre ellog, mediante el empleo de conceptos de salud reproductiva
yde género. El FNUAP modificé recientemente su sistema
de codificacion presupuestaria para que pueda conocerse
con mayor precision la forma en que sus programas
atienden los problemas de los grupos vulnerables y las
cuestiones de género. La nueva clasificacién de los compo-
nentes y actividades de los proyectos permite determinar
los recursos y actividades que se destinan a las poblaciones
indigenas y minorias religiosas o de otro tipo.

5.  En el Banco Mundial también existe un Fondo pa

Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

Notas 1 Segun el Convenio de la OMPI, se entiende por “propiedad
intelectual” los derechos relativos a las obras literarias, artisti-
cas y cientificas, a las interpretaciones de los artistas intérpre-
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tes y a las ejecuciones de los artistas ejecutantes, a las grabaciones
y a las emisiones de radiodifusién, a las invenciones en todos los
campos de la actividad humana, a los descubrimientos cientificos,

a los dibujos y modelos industriales, a las marcas de fabrica, de
comercio y de servicio, asi como a los nombres y denominaciones
comerciales, a la proteccién contra la competencia desleal, y todos
los demés derechos relativos a la actividad intelectual en los terre-
nos industrial, cientifico, literario y artistico. Las principales acti-
vidades de la OMPI son: favorecer la conclusién de nuevos acuer-
dos internacionales y la armonizacién de legislaciones nacionales,
administrar més de 20 tratados internacionales relativos a los dere-
chos de propiedad intelectual, derechos conexos, patentes, dibujos
industriales y marcas, proporcionar asesoramiento y asistencia
técnica a los paises en desarrollo como parte de un extenso progra-
ma de cooperacion para el desarrollo, reunir y elaborar informa-
cion y material de utilidad para una amplia variedad de interesados
y mantener servicios destinados a facilitar la proteccién de la pro-
piedad intelectual de invenciones, marcas y dibujos industriales

que varios paises deseen proteger.

2 La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos recibié comunicaciones de las secreta-
rias de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico, la Organizacién Meteorol6gica Mundial y
la Universidad de las Naciones Unidas, en las que estas entida-
des notificaban que no disponian de informacion para incluir
en el presente informe.

w

La Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico, que entr6 en vigor en 1994, y el Grupo Interguber-
namental de Expertos sobre el Cambio Climatico, administra-
dos conjuntamente por el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente y la Organizacién Meteorol6gica
Mundial, revisten especial importancia para los pueblos indi-
genas de la region artica, a quienes afecta el calentamiento de
la Tierra. Puede ser (til al respecto mencionar la Convencién
sobre el comercio internacional de especies amenazadas de
faunay flora silvestres, la Convencién de Lucha contra la
Desertificacion, el Convenio de Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de desechos peligrosos y su
eliminacion, la Convencién sobre la conservacién de las espe-
cies migratorias de animales silvestres (Convencion de Bonn),
el Convenio sobre las marismas de importancia internacional
especialmente como habitat de aves acuaticas (Convenio de
Ramesar), la Union Internacional para la Proteccién de Obten-
ciones Vegetales (UPQV), el Compromiso internacional sobre
recursos fitogenéticos, el Foro Intergubernamental sobre los
Bosques y el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio, inclusive
el Trafico de Mercancias Adulteradas, en particular el inciso b)
del articulo 27.3, cuyas disposiciones afectan, a veces directa-
mente, a las poblaciones indigenas. A éstas también les intere-
san los conceptos que van surgiendo en el derecho internacio-
nal y que probablemente incidan en sus comunidades, como el
examen del articulo mencionado del Acuerdo sobre los Aspec-
tos de los Derechos de Propiedad Intelectual o el tratado mun-
dial que actualmente se negocia sobre contaminantes organicos
persistentes.
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Anexo

Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo

Cuadro 1
Contribuciones recibidas entre el 1 de enero de 1996 y el 4 de octubre

de 1999

Pais

Cuantia

dolares EE.UU.

Fecha de pago

Arabia Saudita 10 000 22.07.1999
Australia 31920 14.05.1996
Canada 11 095 23.01.1996
10 799 04.03.1997
10 426 09.12.1997
10 193 29.06.1999
Chipre 1485 15.04.1997
1 000 12.05.1998
Dinamarca 168 186 07.01.1997
146 886 12.12.1997
141 456 24.06.1999
Estonia 1000 21.09.1998
Fiji 3000 09.01.1997
Franci& 83472 26.01.1998
Grecia 3000 09.05.1996
3000 03.06.1997
3000 14.04.1998
3000 15.04.1999
Japén 50 000 30.04.1996
50 000 31.03.1997
50 000 19.03.1998
37 000 29.01.1999
Noruega 68 552 30.12.1997
63 906 23.12.1998
Nueva Zelandia 16 680 22.04.1996
6779 16.07.1996
13 232 09.11.1998
10 531 21.05.1999
10 867 02.09.1999
Suecia 61 633 14.08.1997
Subtotal 1082 098
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Cuantia
Pais dolares EE.UU. Fecha de pago
Organizaciones no gubernamentales y
particulares
Comision para Aborigenes e Islefios del 7976 15.05.1996
Estrecho de Torres 7 408 02.07.1997
5839 26.06.1998
6 530 09.07.1999
Alianza de la Cultura Indigena de Taiwan 300 22.10.1997
Intuition Music, Inc., Divisién de Spioia 1725 Diversas contribuciones
Records entre 1996 y 1999
E. Stamatopoulou 800 05.01.1996
Subtotal 30578
Total 1112 676

: Segun los recibos oficiales de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos.

b Esta contribucién se destinara a pagar la remuneracién de un experto. Ademas, Noruega sufragara
los gastos de contratacion de un consultor por tres afios durante la primera parte del Decenio y los
Paises Bajos han aportado recientemente un funcionario subalterno del cuadro organico durante
dos afios.

¢ Aln no se han asentado debidamente las contribuciones.

Cuadro 2
II. Promesas de contribuciones pendientes de pago al 4 de octubre de 1999

Cuantia Fecha en que se prometié
Pais dolares EE.UU. la contribucion
Bolivia 1000 4-5.11.1998
Tlnez 951 4-5.11.1998
Suecia 38 000 23.06.1999
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